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یادداشت

 گلایه رئیس شورای عالی استان ها 
از محرومیت ۶ماهه عضو شورا

اســتان ها  � شــورای عالی  رئیــس  فــارس: 
گفت: ما از ریاســت جمهوری گله مند هســتیم؛ 
چراکه در ســال های حضور روحانی در مســند 
ریاســت جمهوری، با وجود دعوت های مکرر، در 

میان شوراییان حضور پیدا نکردند.
مرتضــی الویــری، در نطق پیش از دســتور 
هفدهمین اجلاس شــورای عالی استان ها گفت: 
در مقدمــه قانــون اساســی به صراحــت بیان 
می شود و همچنین در اصل هفتم قانون اساسی 
جمهوری اسلامی ایران قانون گذار سلسله مراتب 
شــوراها را در کنار مجلس شورای اسلامی قرار 
داده و بیان می کند. لازم اســت توجه شــود در 
اصول یکصدم تا یکصدوششم قانون اساسی که 
به شــوراها اختصاص دارد، کارویژه های مختلف 
و کلیــدی بــرای این نهادها در نظر گرفته شــده 
و برخــی از ایــن مأموریت ها، عبارتنــد از: جلب 
مشــارکت مردم برای پیشــبرد امــور اقتصادی، 
اجتماعی، فرهنگی، رفاهی، آموزش و نظارت بر 

همه امور محلی تا سطح استان.
رئیس شورای عالی اســتان ها اظهار کرد:                                                                                                                                                                                                                                                     اما 
در عمــل و در قوانیــن عادی متأســفانه نگاه به 
شــورای عالی اســتان ها به تدریج تقلیل یافته و 
ایــن نهاد مردمی را تضعیــف کرده اند. واگذاری 
امور به شوراها یک ضرورت برای پیشرفت میهن 
اســت و تا زمانی کــه ایــن تمرکززدایی صورت 
نگیرد، توسعه و پیشرفت کشور، خوابی است که 

تعبیر فردا ندارد.
الویــری بیــان کرد: مــا از ریاســت جمهوری 
گله مند هســتیم. در سال های حضور روحانی در 
مســند ریاســت جمهوری و با وجود دعوت های 
مکــرر از ایشــان هیــچ گاه در میــان شــوراییان 
حضور پیدا نکرد. امســال نیز از حدود چهار ماه 
گذشــته پیگیری هایی به صورت مکتوب از نهاد 
ریاســت جمهوری برای دعوت از ایشان و حضور 
وی در روز ملی شــوراها انجام شــد. مســئولان 
نهاد ریاست جمهوری نیز قول مساعد دادند، اما 
در هفته های پایانی اطــلاع دادند آقای روحانی 

نمی تواند در مراسم حضور پیدا کند.
رئیس شــورای عالی اســتان ها گفــت: گلایه 
بعدی ما مربوط می شــود به قوه قضائیه؛ هفته 
گذشــته از حضور مهدی مقدری، عضو شــورای 
اســلامی شــهر، به اصفهان در جلســات شورا 
ممانعــت شــد و گفتند وی نمی توانــد به مدت 
شــش ماه در جلســات حضور پیدا کنــد که ما 
نســبت به این موضوع معترضیــم و گلایه هایی 
داریم؛ چراکه حضور یا عدم حضور عضو شــورا 
ضوابــط و مقرراتــی دارد که باید ایــن ضوابط 
رعایت شود که متأسفانه مورد توجه قوه قضائیه 

قرار نگرفته است.
وی در ادامــه بــه موضوع لایحــه مالیات بر 
ارزش افزوده اشــاره کرد و گفت:  متأســفانه در 
جمع بنــدی کمیســیون اقتصــادی و در گزارش 
ارسا ل شــده ایــن کمیســیون، وظایف شــوراها، 
به خصوص در حوزه وضع عوارض محلی حذف 
شده است. اگر این احکام در مجلس رأی بیاورد، 
معنای آن این است که شهرداری ها و دهیاری ها 
به نهادهای دولتی تبدیل شــده و شوراها نیز به 
نهادی تشــریفاتی تبدیل می شــوند. الویری بیان 
کرد: وضعیت مالــی و اقتصادی شــهرداری ها 
به شدت بحرانی شده و اساسا بیش از ۶۰ درصد 
درآمد آنها کاهش می یابد؛ چراکه عوارض تا ۶۰ 

درصد درآمد شهرداری ها را شامل می شود.

حقوق حیوانات

نقش ویرانگر پرورش گوسفند و  بز 
در مراتع و جنگل ها

سپهر ســلیمي: در سیل استان لرســتان آنچه  �
جلــب توجــه مي کند حجــم بســیار گل و لایي 
بــود که همــراه آب جابه جا شــده اســت. خاک 
فرســایش یافته اي کــه نــه تنها باعــث افزایش 
حجم رودخانه ها و ســدها شــد که باعث ایجاد 
خســارات فراوان به زمین هاي کشاورزي و مناطق 

سیل زده شد.
در میان دلایل انســاني و مدیریتي ســیل آنچه 
کمتــر از همه مورد توجه قرار گرفته وجود دام در 
مراتع و مناطق جنگلي زاگرس اســت. با یک نگاه 
ســطحي به مراتع و دشت هاي کشــور به راحتي 
مي توان متوجه خســارت هاي دامپروري بر بدنه 
منابع طبیعي کشــور شــد. دام ها هــر آنچه را بر 
زمین روییده اســت، مي خورنــد و فرصت تکثیر و 
حفظ خــاک را از گیاهان مي گیرند. چراي زودرس 
در مرتــع علاوه بر آســیب به پوشــش گیاهي، به 
دلیل رطوبــت زیاد خــام و بر اثر تــردد زیاد دام 
در مرتــع، باعث فشرده شــدن خاک و کم شــدن 
تخلخل آن مي شــود و درنتیجه ایــن عمل، وزن 
مخصوص خــاک افزایش یافته و قابلیت نفوذ آن 
بــه آب کاهش مي یابد. این امــر مي تواند مرحله 
اول جریان ســطحي یا فرســایش تلقي شــود و 
فشــردگي خاک علاوه بــر کاهش قابلیــت نفوذ 
آب باعث کاهــش در ظرفیت نگهــداري آب نیز 
مي شود و این امر در مناطق خشک و نیمه خشک 

حائز اهمیت است. 
محمــد امینــي، عضــو هیئت علمــي مرکــز 
تحقیقات کشاورزي مازندران، درباره اثرات حضور 
دام در جنگل هــا مي گوید: «دامداران تاج درختان 
را قطــع مي کننــد تا نــور به کف جنگل برســد و 
علوفه بیشتر بروید. با این کار تاج درختان که اندام 
تولید کننده بذر درختان هســتند کاهش مي یابد و 

در نتیجه بذر کمتري تولید مي شود. 
از طــرف دیگــر، درختــان را بــراي مصــرف 
ســوخت قطع مي کنند. چوب حاصل از درختاني 
که ســالانه توســط دامداران جنگل نشــین قطع 
مي شــود بالغ بر سه  میلیون مترمکعب است؛ اما 
این برداشــت یکنواخت نیســت بلکه در مناطق 
کم شــیب تر شــدیدتر اســت. آســیب دیگري که 
دامداران به جنگل وارد مي کنند و بســیار اهمیت 
دارد حــذف برخي گونه ها و کمک به توســعه و 
رویــش تعــدادي از گونه هاي مورد درخواســت 

خودشان است».
وجــود دام ســبک در زیســتگاه هاي طبیعي 
براي حیات وحش نیز مخاطراتي دارد. ســگ هاي 
گلــه محیــط را بــراي گربه ســانان حیات وحش 
نا امن مي کنند و خود از شــکارچیان علف خواران 
حیات وحش هستند. همچنین وجود بیماري هاي 
مشــترک بین دام و علف خــواران حیات وحش و 
سگ هاي گله و سگ سانان حیات وحش از جمله 
مواردي اســت که ریســک دامپــروري در مناطق 

طبیعي را بالا برده است.
بر اساس اطلاعات منتشر شده در زمستان سال 
گذشته حدود ۵۲ میلیون گوســفند و بز در کشور 
وجود دارد. این عدد پنج برابر ظرفیت مراتع کشور 
است. به نظر مي رســد براي نجات محیط زیست 
کشور بیش از هر زمان دیگري باید در سیاست هاي 
پرورش دام تجدید نظر کرد. ضریب تبدیل گوسفند 
عدد هشت اســت؛ یعني یک گوسفند هشت کیلو 
علوفه مرغوب مصرف مي کند تا یک کیلو افزایش 
وزن داشــته باشــد. از این عدد مي تــوان متوجه 
میــزان اتلاف مواد غذایــي و آب از طریق پرورش 

گوسفند شد.

قاســم ملکي: مردمي که در شهر زندگي مي کنند، حقي را از شهر و زندگي در 
آن طلب مي کنند که شــهر فضاي مناسب براي رشــد و تعالي آنها را فراهم 
کند. زندگي شــهري در دنیاي امروز موجب قطع پیوند انســان با طبیعت و با 
اجتماع خود شده اســت. اما در میان ساکنان شــهرها، علاقه مندان بسیاري 
هســتند که ریشه روستایي داشــته یا به لحاظ ماهیت انساني تمایل و اشتیاق 
به پیوند با طبیعت و فعالیت کشــاورزي و باغــداري دارند که مي توانند یک 
اجتماع محلي با پیوندهاي قدرتمند اجتماعي با یکدیگر براســاس فعالیت و 
شیوه زیست مشترک تشــکیل دهند. این امر که زندگي شهري قادر به احیاي 
ارتباط دیرین انســان با طبیعت باشد، موجب ارتقای حس انسان ها به محیط 
زندگي خود و احســاس تعلق به آن مي شــود و همین کارکرد به یک عنصر 
هویت در آن شهر بدل مي شود اما الگوي رایج زیست در شهرها به کلي این دو 
پیوند ضروري با طبیعت و اجتماع را از بین برده است. وقتي جامعه اي قادر به 
تأمین نیاز پیوند انسان ها با طبیعت و گذران فراغت شهروندان خود نباشد، هر 
قشر و طبقه اجتماعي ای به شیوه خود در جست وجوي احیاي این نیاز و پیوند 
گسسته شــده بر اثر زندگي شــهري در قرن اخیر برمي آید. ویلاسازي و تخریب 
محیط زیست توسط اقشــار پردرآمد از طریق سازوکارهاي گوناگون قانوني و 
غیرقانوني و تبدیل آن به آرزوي اقشــار میاني بلایي است که بر اثر عدم پاسخ 
صحیح به این نیاز، دامن گیر جامعه ما شده است. اما مي توان با تدبیر و خلق 
ایده ها و ارزش هاي جدید بر بستر جامعه ایراني از غلتیدن اجتماع به الگوهاي 
نادرست زیست مانند ویلاسازي جلوگیري و فرصت یک تجربه جدید زیست را 
حداقل براي بخشي از مردمِ بافرهنگ اما کم استطاعت از نظر مالي فراهم کرد.

پیشینه ایده باغ های اجتماعي
باغ اجتماعي قطعه زمین کوچکي اســت که در اختیار خانوارهاي شهري 
براي کاشت محصولات کشاورزي، باغي و پرورش گل و گیاه در مقیاس خرد و 
غیرتجاري براي استفاده خانوار و عرضه محدود محصول به بازار محلي قرار 
مي گیرد. ازاین جهت، سطح قطعات در اختیارِ خانوار که از تقسیم خردمندانه 
یک زمین بزرگِ داراي مالکیت عمومي به دست مي آید، نسبتا کوچک است تا 
به تعداد بیشــتري خانوار شهري متقاضي تعلق گیرد. کشاورزي حرفه اصلي 
خانوار نیســت و بیشتر وسیله احیاي پیوند انســان با طبیعت و کسب نشاط 
حاصل از این پیوند براي دفع فشارهاي زندگي شهري است که گاهي انسان ها 
را به پریشاني و انواع اختلال هاي رواني نزدیک مي کند. اما کشاورزي و باغداري 
و به طورکلــی فعالیت هاي ایــن واحدهاي کوچک بر مدار کشــاورزي پایدار 
و معیارهاي پایداري، شــامل پایداري محیطي، پایــداري اقتصادي و پایداري 

اجتماعي استوار است.
ایده باغ های اجتماعي به شــکل امروزین آن تجربه حداقل ۱۲۰ساله 
در اروپا و آمریکاي شــمالي دارد . این ایده به شکل امروزین آن در اواخر 
قرن نوزدهم و اوایل قرن بیستم توسط صاحبان صنایع براي استراحت و 
احیاي پیوند گسسته شده کارگران مهاجر از روستاها با طبیعت و پیشینه 

روستایي خود ابداع شد.
در آمریکاي شــمالي از این ایده به باغ اجتماعي یاد مي شــود که در دو 
معني متفاوت، شامل کشاورزي-باغداري توسط یک گروه اجتماعي به صورت 
مشترک و همچنین انجام این فعالیت در قطعات منفرد توسط افراد یک گروه 
اجتماعي در کنار هم مورد اســتفاده قــرار مي گیرد. در هلند از اصطلاح باغ 
مردمي استفاده مي شود که تا دهه ۱۹۵۰ عمدتا کارکرد تولید کشاورزي داشته 
و پس از آن بیشتر کارکرد تفریحي و گذران اوقات فراغت با رویکرد کشاورزي 
نشــاط آور یافته اند. در آلمان از اصطلاح باغ های کوچک یا باغچه هاي شربر 
استفاده مي شود که در سطح وسیعي مورد استقبال مردم بوده است. شربر 
نام پزشکي است که در واکنش به روند پرشتاب شهرنشیني در قرن نوزدهم 
توجه شهرنشینان را به مزایاي فعالیت هاي خارج از خانه جلب کرد. در این 
کشــور اکنون بالغ بر ۱٫۴ میلیون پروژه باغ اجتماعي وجود دارد و در شــهر 
برلین در حال حاضر فقط ۸۳۳ باغ اجتماعي فعال هســتند. دانمارک یکي از 
پرسابقه ترین کشورها در این زمینه اســت که نخستین باغ های اجتماعي را 
در ســال هاي ۱۸۸۴ و ۱۸۹۱ ایجاد کرد و تا ســال ۱۹۰۴ بیش از ۲۰ هزار باغ 
اجتماعي ایجاد شده که در سال ۲۰۰۱ تعداد آنها بالغ بر ۶۲ هزار باغ اجتماعي

شده است. 
نخســتین باغ اجتماعي در فیلیپین در سال ۲۰۰۳ ایجاد شده که با حمایت 
مالي اتحادیه اروپا بوده اســت؛ اما در ژاپن که داراي ســنت دیرینه  باغ ژاپني 
و برقراري پیوند روحي-رواني انســان با طبیعت اســت، پیشــینه قدیمي تري 
از باغ های اجتماعي در شــرق آســیا وجود دارد. در این کشور پس از دوره اي 
تجربه باغ های اجتماعي، قانون اجاره زمین خاص کشاورزي در سال ۱۹۸۹ به 
تصویب رسید که مطابق آن، فقط مؤسسات عمومي و تعاوني هاي کشاورزي 
مجاز به ســازماندهي و ایجاد باغ های اجتماعي بودند؛ اما این شــرط در سال 
۲۰۰۳ حذف شد و سایر سازمان دهندگان نیز در صورت انعقاد موافقت نامه با 

حکومت هاي محلي و تعهد به حفظ عملکرد باغ ها، مجاز به ایجاد باغ های 
اجتماعي شدند. در خاورمیانه و حتي ترکیه یک باغ اجتماعي هم وجود ندارد.

خصوصیات کلي باغ های اجتماعي
باغ های اجتماعــي کارکردهاي گوناگون فرهنگــي، اجتماعي، اقتصادي، 
زیســت محیطي و فضایي در ساختار کالبدي شــهر و محیط اطراف آن دارند. 
در این باغ ها، علاوه بر فعالیت اقتصادي و تولید کوچک مقیاس کشــاورزي و 
باغداري و ایجاد فضاي مناســبی برای گذران اوقات فراغت براي شهروندان 
خســته از زندگي شــهري، حفاظت از محیط زیســت و حفظ سبزینگي شهر 
به عنوان یک کارکرد فضایي شهر و محیط بلافصل اطراف آن نیز مدنظر است. 
علاوه  بر آن و شاید مهم تر از همه، تشکیل یک اجتماع محلي از مردم هم پیوند 
و داراي موضوع، علاقه و نفع مشــترک است که براي ایجاد، حفاظت فعال از 
طبیعت و حفظ ســرزندگي محیط ایجاد مي شود. این اجتماع محلي در کنار 
ترتیبــات نهادي لازم کــه تثبیت آنها وظیفه بخش عمومي اســت مهم ترین 
تضمین حفظ ســبزینگي و عملکرد زیســت محیطي مجموعه از سوی مردم 
اســت. در دنیاي امروز، باغ های اجتماعــي روش پرطرفداري در تغییر محیط 
مصنوع براي ارتقای کیفیت زیســت، ســلامت و بهزیســتي افراد جامعه در 
مواجهه با شهرنشیني و الگوي رایج زیست سلولي و بدون روابط اجتماعي و 
رابطه انســان با طبیعت است. این باغ ها به شهروندان، به ویژه اقشار درآمدي 
میانــي و پایین جامعه، امکان تولید محصولات تازه مورد نیاز خود به شــیوه 
ســالم و ارزان را در کنار فضاي حداقلي براي گذران اوقات فراغت، استراحت 
خانوار و انجام کشــاورزي نشاط آور مي دهند. در برداشت اولیه، باغ اجتماعي 
مکاني اســت بــراي پرورش ســبزیجات و محصولات جالیــزي و باغي براي 
اســتفاده خانوار بهره بردار و عرضه آن در بازار تقاضاي محصولات کشاورزي 
ارگانیک، اما درواقع بســیار فراتر از آن، یک اجتماع محلي درون خود با ایجاد 
پیوند انســان هاي با منافع و علایق مشــترک در یک مکان تشکیل مي دهد و 
همین انسان ها بهترین تضمین حفظ ســلامت و کارکرد اصلي و آغازین آنها 

خواهند بود.
یک تجربه نوین زیست و تقویت انگاره اجتماعي

باغ های اجتماعي از ابتدا عمدتا داراي ساختار مالکیت عمومي بوده اند که 
براي اســتفاده به  صورت اجاره با نرخ هاي پایین در اختیار خانوارهاي شهري 
قرار گرفته اند. معمولا مالکیت زمین متعلق به شهرداري یا سازمانی عمومي 
اســت و انجمنی محلي متشــکل از مردم علاقه مند، قطعــات زمین را براي 
اســتفاده در اختیار اعضاي خود قرار مي دهد و درعین حال عهده دار و متعهد 
حفظ و نگهداري مجموعه اســت. معمولا تقاضا براي این باغ ها آن قدر زیاد 
است که یک فهرســت طولاني از متقاضیان همیشه در انتظار نوبت استفاده 
خود هستند. استفاده به شرط نگهداري مطابق ضوابط است و اگر کسي از این 
ضوابــط عدول کند، حق انتفاع و بهره برداري او مطابق قانون هر کشــور لغو 
مي شــود و متقاضي دیگري جایگزین مي شــود. حق انتفاع و بهره برداري نیز 
قابل خرید و فروش تحت نظر انجمن محلي یا انجمن صاحبان حق انتفاع یا 

مالک عمومي مجموعه است.
یکي از مهم ترین ضوابط اســتفاده از باغ های اجتماعي، ممنوعیت تبدیل 
آنها به مســکن دائمي اســت. ازاین رو، در برخي باغ هــای اجتماعي مقررات 
شدیدي براي عدم استفاده اقامتي در فصل زمستان با قطع جریان برق وجود 
دارد. این باغ های بیشــتر در فصل تابســتان مورد اســتفاده وسیع خانوار قرار 
مي گیرنــد و در دیگر فصل ها نیز به ویژه در آخر هفته، خانوار شــهري از آنها 
اســتفاده می کنند. وظیفه حفظ و نگهداري باغ و باغچه و ســرزندگي آن در 
زمان استفاده، هر زمان که باشد، چه آخر هفته و چه در طول هفته، بر  عهده 
استفاده کننده است و در صورت استفاده نکردن و متروکه کردن فضاي طبیعي، 

قرارداد استفاده تمدید نمي شود.
اگرچه یکي از اهداف اصلي باغ های اجتماعي انجام کشــاورزي شــهري 
و باغداري اســت، اما بیشــتر باغ ها یک آلاچیق با مصالح سبک و غالبا چوبي 

دارند که براي استراحت خانوار و گذران اوقات فراغت از آن استفاده مي شود. 
این فضاي محدود آلاچیقي کارکرد اصلي اســتراحتگاهي را در کنار فعالیت 
کشاورزي یا باغي در قطعه باغچه کوچک خانوادگي ایفا مي کند. درعین حال، 
برخي باغ های اجتماعي داراي قطعات بزرگ تر کشاورزي یا باغداري در جوار 
مجموعه باغچه هاي کوچک هســتند که هیچ گونه ساختماني در آنها وجود 
ندارد و صرفا به فعالیت کشــاورزي-باغي در ابعاد اقتصادي تر مي پردازند که 
از ســوی برخي بهره برداران باغچه هاي کوچک اداره مي شود. دیگر خصلت 
و ویژگي مهم باغ های اجتماعي، کارکرد گردشــگري آنها به عنوان پدیده نوین 
زیســت دوقطبي در هر جامعه اســت که امکان بازدید گردشگران و یادگیري 
براي افراد جامعه به منظور شــروع ابتکارات شــخصي و گروهي در راستای 

ایجاد فضاهاي نوین زیست را فراهم مي کند.
شــکل توســعه یافته باغ هــای اجتماعي کــه در تکامل ایــن جنبش از 
به هم پیوســتن تعداد زیادي از باغ های اجتماعــي و دیگر اجتماعات محلي 
هدفمند در سال ۱۹۹۵ ایجاد شــد و اکنون در سراسر جهان در حال گسترش 
اســت، پدیده نوین اکودهکده در شهرها و محیط اطراف آنها یا حتي در نقاط 
دورافتاده است که هسته اصلي و آغازین آن وجود گروه اجتماعي هم پیوند و 
داراي علایق مشترک است. شکل گیري هسته اجتماعي و متقاضي تجربه نوین 
زیســت دوقطبي در باغ های اجتماعي که یکي از مهم ترین مســائل آن است، 
داراي تفاوت اساسي با اکودهکده ها است. اکودهکده  اصولا جنبشي از پایین 
مبتني بر خواست هم زیستي گروهي براساس الگوهاي نوین پایداري اجتماعي، 
اقتصادي و محیطي است و بدون این تقاضا و هم پیوندي اجتماعي یک گروه 
مردمي ایجاد اکودهکده از طریق دولت یا سازندگان ممکن نیست و در صورت 
تحقق نیز فاقد محتــواي اجتماعي لازم خواهد بود؛ اما در باغ های اجتماعي 
ایجاد هسته اجتماعي بهره برداري و حفاظت از مجموعه از طریق اهرم سازي 
مالکیــت عمومي زمین براي آغاز حرکــت و طراحي و ایجاد مجموعه تحت 
مدیریت یک توســعه گر یا روش هاي دیگر و ســپس اجــاره باغ ها و مزارع به 
گروه هاي مردمي امکان پذیر است تا در طول زمان گروه متقاضي به تدریج به 
 صورت یک اجتماع محلي هم پیوند شکل گرفته و انجمن خود را براي نظارت 

بر بهره برداري و عملکرد مجموعه تأسیس و فعال کنند.
شهرهاي جدید آغازگر جنبش باغ های اجتماعي در ایران

تحقق ایــده باغ های اجتماعي با مشــارکت گروه هــاي مردمي علاوه بر 
فایده هاي اجتماعي، اقتصادي و محیطي و پاسخ به نیاز انباشته شده در مطالبه 
باغ، ویلا، فضاي اســتراحتگاهي و نظایر آن در شهرها و هدایت این گرایش ها 
در راســتاي خیر عمومي، منفعت هاي عمومي دیگــري مانند هویت آفریني، 
برندسازي و جذابیت زندگي براي شهرهاي کشور را به  همراه خواهد داشت. 
شهرهاي جدید مي توانند پیشــگام و آغازگر این جنبش زیستي در ایران براي 
پاسخ به نیاز شــهروندان خسته از زندگي شهري باشــند. علاوه براین، رویداد 
باغ های اجتماعي در شــهرهاي جدید یا محیط هاي بلافصل پیرامون آنها به 
یک عنصر هویت شهري نیز بدل خواهد شد که شهرهاي جدید ایران به شدت 

نیازمند آن هستند.
جمع بندي

باغ های اجتماعي نیاز امروزین جامعه شــهري ایران اســت که خسته از 
تنش هاي رواني در محیط هاي آلوده و پرازدحام شهري و نیازمند فراغت و گریز 
از دغدغه هاي روزانه زندگي شــهري است. این نیاز انباشته  که اینجا و آنجا به  
صورت ویلاسازي و تخریب محیط زیست براي استفاده بسیار محدود قشرهاي 
فوقاني جامعه در شــرایط گذر جوامع از ردپاي اکولوژیک مجاز براي تصرف 
زمین و دخالت در طبیعت مشــاهده مي شــود، ضرورت یک اقدام اجتماعي 
براي تصحیح این روند مخرب و درعین حال پاسخ به نیاز گذران اوقات فراغت 
و پیوند با طبیعت براي اقشــار میاني و فرودســت جامعــه را اجتناب ناپذیر 
کرده اســت.  عدالت فضایي براي ایجاد محیط شایسته زندگي اقشار و طبقات 
اجتماعي در کنار یکدیگر دخالت و پیش اندیشي بخش عمومي براي بازتوزیع 

امکانات محدود محیطي براي پاسخ به نیازي گسترده را ضروري کرده است.
ایده باغ های اجتماعي در صورت درک درست و پرهیز از شتاب زدگي 
خــاص مدیران مــا که بدون شــناخت کافي از مباني فکــري، اهداف و 
مشــخصات اصلي یک ایده اقدام به عملي دیگر تحت لواي آن مي کنند 
که مي تواند منجر به مسخ ایده و انحراف از اهداف آن شود، این ظرفیت 
را دارد کــه با حداقــل دخالت در محیــط و کمترین ردپــاي اکولوژیک 
بیشترین منفعت اجتماعي را براي پاسخ به نیاز اقشار میاني و فرودست 
جامعه در احیــاي پیوند با طبیعت و نیاز گــذران اوقات فراغت فراهم 
کند؛ اما ســبک زندگي مصرف محور اقشار فوقاني جامعه که به اتکا به 
تــوان مالي خود حق همه گونه دخالت قانونــي و غیرقانوني در فضا با 
هــر ردپاي اکولوژیک را براي خود محفــوظ مي دارند، نیاز به یک کنترل 

اجتماعي دارد که امید است در آینده ایجاد شود.

ایده اي امروزي براي احیاي پیوند انسان با طبیعت

باغ های اجتماعي

شاگردان میرعماد خوشــنویس- ندا دهنده- یاد خدا 
۸- چند وزیر- رویداد- برگشتن ۹- نوعي پخت برنج- 
تفنگ قدیمي- گلیم زیر فرش ۱۰- فرستادن- حمام- 
بتي در عصــر جاهلــي ۱۱- نیمي از دنیــا!- دوزخ- 

پیوســته و دائم ۱۲- تئاتر- از فروع دین- گرو گذاشتن 
۱۳- باور- گروه مجهــز- دانش آموز ۱۴- امتیازي که 
باعث موفقیت در کاري شــود- از غذا هاي ســریع و 

ساده بین المللي ۱۵- اشتباه- اهل یك شهر- خرده.
افقي :

 ۱- شــهر معبــد باســتاني آناهیتا- دوســتي و 
محبــت- داراي اخلاق و رفتار خشــک ۲- تراکتور 
دو چــرخ که در زمین هاي کشــاورزي کاربرد دارد- 
لقب کشور آرژانتین ۳- انباشته- شرافتمند- سخت 
پوســت آبزي ۴- کاشــتن بوته برنج-  شــعبه اي از 
نژاد ســفید- بیگانــگان ۵- طولاني ترین رود ایران- 
قرض- قطره ۶- نشانه صفت تفضیلي- سرپرست 
جامعه اســلامي- هدف ۷- میوه اي آبدار- شــیره 
برخــي درختان- فاقد شــفافیت ۸- پایتخت نروژ- 
بیمــار- پرنــده لذیذ گوشــت ۹- شمشــیر دفاعي 
ژاپنــي- مســیر یــك جــرم آســماني- نزدیک بین 
۱۰- مــدارك- داســتاني از صــادق  هدایت- ضربه 
ســر در فوتبــال ۱۱- بــوي رطوبــت- ایالتــي در 
آمریکا- گران ترین نخ ۱۲- تئوري علمي اینشــتین- 
خداونــدي- از زیبایي هــاي آســمان  ۱۳- نامــي 
دخترانــه- زیــور و زینت- ســاختن زینت آلات طلا
۱۴- رماني نوشته مارك تواین  آمریکایي- صد سال 

سیاه ۱۵- ثروتمند- بینش- خمیازه.
عمودي :

 ۱- نوعــي پارچه از الیاف گیاهي- راحت طلب- 
جانوري دوزیســت ۲- شــهري در استان سیستان و 
بلوچستان- از سلســله هاي پادشاهي ایران ۳- گل 
انار- عروس آذري- سبز مایل به خاکستري ۴- گندم 
آسیاب شــده- واحد پول آلمــان- پیروان ۵- محله 
سیاه پوست نشــین نیویورك- نازل شــده در مدینه- 
حس بویایي ۶- خاك سفالگري- رهیافت- تابلویي 
زیبا اثر هنرمندانه اســتاد محمود فرشــچیان ۷- از 
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زمان پیشنهادی: ۲۰ دقیقه 
سودوکو
سودوکو Sudoku یك واژه ترکیبي 
ژاپني به معناي عددهاي بي تکرار 
است و امروزه به جدولي از اعداد 
گفته مي شود که به عنوان یك 
سرگرمي رایج در نشریات کشورهاي 
مختلف به چاپ مي رسد. 

زمان پیشنهادی: ۴۰ دقیقه
قانون هاي حل جدول سودوکو:
۱- در هر سطر و ستون باید اعداد یك 
تا ۹ نوشته شود. بدیهي است که هیچ 
عددي نباید تکرار شود. 
۲- در هر مربع ۳×۳ اعداد یك تا 
۹ باید نوشته شود و در نتیجه هیچ 
عددي نباید تکرار شود.

سخت  2373 سودوکو

سودوکو ساده 2373
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